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UvoD

Tato pfirucka je pfiloZena k fidici jednotce QK-CE24RLI a nesmi byt pouZita pro jiné vyrobky. Mimoto byla
sepsana predevsim pro pouziti kvalifikovanymi montéry.

DuleZita pozndmka:
PFed praci na Fidici jednotce panel odpojte.

Ridici jednotka QK-CE24RLI je uréena k fizeni elektromechanickych prevodovych motor(, napfiklad pro
kfidlové brany. Kazdé jiné pouziti je povaZzovano za nespravné, a tudiz jej platné zakony zakazuji.
Automatizovany systém, ktery se chystate nainstalovat, se fadi do kategorie strojnich zafizeni, a tudiz se na
néj vztahuje evropskd Smérnice 89/392/EHS (Smérnice pro strojni zafizeni).

VySe uvedena smérnice obsahuje nasledujici predpisy:
- montaz zafizeni smi provést pouze Skolené a kvalifikované osoby,
- montér musi nejprve provést analyzu rizik zafizeni,
- zafizeni musi byt nainstalovano v souladu s platnymi pfedpisy,
- po ukonceni instalace musi byt majiteli zafizeni pfedano prohlaSeni o shodé.

Spolecnost Borinato F.lli Snc dodrzuje v kazdé fazi vyrobniho procesu vyrobku veskeré bezpecnostni normy
(viz pfipojené prohlaSeni o shodé) a montér proto musi tytéz normy dodrzovat pfi montazi systému. Pokud
by tyto pfedpisy nedodrzel, bude plné odpovédny za kazdou systémem zplsobenou Skodu. Z tohoto divodu
doporu€ujeme nejprve prostudovat vSechny pokyny v této pfirucce.

ZAKLADNI CHARAKTERISTIKY

- automaticky zpétny chod pfi setkani se s pfek&dzkou (amperometrické tfeni)

- vestavény okruh vystrazného svétla s odliSnym blikAnim pfi otevirani (rychlé), pfi zavirani (pomalé) a
pfi prodlevé (nepferuSované svétlo)

- vestavény radiovy pfijima¢ s 256 misty v paméti (2 kandly: 1. kandl pro spusténi, 2. kanal pro
spusténi pro pési)

- svételné diody, indikujici stav vstupu

- tavné pojistky

- funkce mékkého zastaveni

- logicky okruh Fizeny mikroprocesorem

TECHNICKE UDAJE

Napajeni 230V AC, 50/60 Hz
Maximalni vykon 60 W / motor
Sitova pojistka F2 10A
Pojistka logického okruhu F1 3,15A
Pojistka pfislusenstvi F1 3,15A
Vystup motoru 24V DC

Vystup elektrického zamku 12V AC15W
Vystup pfisluSenstvi 24V DC 500 mA
Vstup logického okruhu 5V DC

Pracovni teplota -20°C/+70°C
Stupen kryti IP IP 55

MONTAZ

- Ridici panel umistéte co nejbliZze k ptevodovému motoru, aby spojovaci kabely nebyly pfilis dlouhé.

- Pouzijte silové kabely (pfivod energie, motory, uzemnéni a vystrazné sveétlo) s Zilou o prdfezu
nejméné 1,5 mm?’, pfiéemz vezméte v Gvahu intenzitu proudu, pokles napéti a délku. Tento
pozadavek se nevztahuje na spojovaci kabely ?omocnych ovladacich zafizeni, jako je spina¢ na kli¢
a fotoburika, jejichz prufez Ize snizit na 0,5 mm®.

- Zajistéte, aby pfipojeni ke svorkovnici byla provedena tak, aby se nezménila Uroven ochrany
poskytovana skfini, kterd musi byt nainstalovana na vhodném suchém misté podle stupné IP.

- PAMATUJTE NA RADNE UZEMNENI TOHOTO VYROBKU A NA DODRZENI PLATNYCH
BEZPECNOSTNICH PREDPISU V ZEMI, KDE JE NAINSTALOVAN.
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| DALSI NASTAVENI |

[ /

Ovérte, zda je rozpojen'a propojka SW2 rozpojena

Uprava

bran)

Automatické

Uprava AR Odlozeny start Uprava
- AMPEROMETRIC otevirani A
AMPEROMETRICK [ & o/s o Automatické s piikazem k OShU Pociet. [ (k odemknut prodievy
E CITUVOSTI x o Jtevirani neprijimg lektrickéh , FDIP 1
UMOTORU &. 1 MOTORU C. 2 zavirani Rusteni v pribéhu/ \ prikaz k spusténi elektrickeho pouze pri
' (u kfidlovych zavirani zamku) v poloze ON)

T
2 IP2 na ON = DIP4 na ON Seridte
CRravicy SRravic ;it:g,gr?o aktivovano IP3abiPln aktivovano doladovace
doladovace doladovacem DIPL na OFF = DIP2 na OFF N = aknvovano DIP4 na OFF = P1 dle
m P2 die IP3 na OFF = deaktivovan potieby,
potieby eaktlvova aktivovan min. 2*

Pfi aktivovaném automatickém zavirani automatizovany systém zastavite v oteviené poloze, date-li impuls ke spusténi
na zaCatku zavirani (pouze pri DIP2 v poloze OFF).

NASTAVENI RADIOVEHO PRIJIMACE |

Nastaveni

prvniho
kanalu

Stisknéte a uvolnéte
tlacitko P1 na prijimaci

Na prijimaci se rozsviti

svételna dioda LD 1
Do 10 vterin stisknéte tlacitko
dalkového ovladace

Svételné diody LD 1 a LD 2
frikrat zablikaji, Cimz potvrdi
ulozeni tlacitka dalkového

>~

Nastaveni
druhého
kanalu
(pro pé&si)

Stisknéte a uvolnéte
tlacitko P2 na prijimaci

Na prijimaci se rozsviti

svételna dioda LD 2
Do 10 vterin stisknéte tlacitko
dalkového ovladace

Svételné diody LD 1 a LD 2 trikrat
zablikaji, ¢imz potvrdi ulozeni tlacitka
dalkového ovladace do paméti

NASTAVENI DOKONCENO |

Vymazani
paméti
rddiového
prijimace

<

Stisknéte tlacitko P1 na
prijjmaci a drzte jej

Rozsviti se svételna dioda LD 1
a po nékolika vtefinach zhasne

e

Uvolnéte tlacitko P1
na pfijimaci

Ja nékolik vterin se rozsviti svételné diody LD
LD 2 a potom zhasnutim potvrdi vymazani
paméti radiového prijimace
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USPORADANI A ZAPOJENI PRO KRIDLOVE BRANY

| Tlacitka P1 a P2 pro

programovani dalkového

Propojka SW2 pro nastaveni

) ovladani
E: qu & Doladovac P3 pro - e E
] o sefizeni citlivosti na e Konektor pro nabijecku
] * e amperometrické treni u - akumulatoru (doplfikové, kod:
[] : i o motoru C. 2 QK-CBATT)
& || Focy | Dvoupodlové
>< L ;'F_E'EL —| prepinace DIP
m‘ T pe pro nastaveni :
.@ﬂ.. il | F2
f [E% e
; ek a F
e Ll :L —
2Pl 230V /50 Hz
A ofEe :
M
=
Doladovac 1= L
P1 =2
pro nastaveni T=1 0 I MR il 1 = w4 S
prodlevy =i{= T i Jo o] r/F1
Doladovac P2 Lowd 3 7B TE % U =iz 1M 5k 17 13 3 a0 2l l\_‘_
pro sefizeni % LVJ.H ENF T L; ] Tzvek 50
citlivosti na | %q? YorEvPre v v \ﬁ's'i E- 2 i |-H l{@l @(I(QVHL
ampero-metrické PREPINAC
treni 5 OTEVIRANI/
u motoru €. 1 Ta : ¢ MQTOR | MOTO
& ; = 1121 rt el Lz
ASTAVOV,,Z 4 4 - NITRNI 24V /50 Hz 230V /50
PYi aktivaci kontakt vné&jsi - I 'OSVETLEN i
fotoburiky zpUsobi: el 1o .' 24v 7
PRI OTEVIRANI — Zadny 0 il i TRANSFORMATOR 150 VA / 24
UCinek a neprijimani R =
spoustécich signall START.
PRI ZAVIRANI — zastaven|
brany a znovuotevieni. PRI VYSTRAZNE SVETLO 24
PRODLEVE — nepiijimani i o
spoustécich signall START a -l |+
obnoveni Casu prodievy. LDO LED kontrolka napéjeni ze sit&
LD1 LED kontrolka spoustéciho signalu
PFi aktivaci kontakt vnitrni START S~ A
fotoburiky zpUsobi: LD2 LED kontrolka spoustéciho signalu
START pro pé&si
EngI?TEVIRANI asaven FOTORUNKY VNER i LD3 LED kontrolka vnitfni fotoburiky
y & znovuotevieni po it -
odstranéni prekazky. PRI LD4 LED kontrolka vnéjsi fotobunky
ZAVIRANI — zastaveni IEBZ Klontm"f_? signalu STOP
brany a znovuotevieni po epouzito
odstr%menl prekazky. PF?FI‘ /-O| LD7 I(_ED kontrolka sta;wv%ﬁdiciho panelu
PRODLEVE — nepiijjmani rozsviti se pri pohybu
spoustécich signélé START a gF automatizovaného systému)
obnoveni ¢asu prodlevy.
FOTOBUNKY VNITRN
Svorka €. Popis Typ Pfemostit, pokud se
nepouzije?
A-S Anténa (A signal, S stinéni) - -
1-3 PfepinacC otevirani/zavirani a prepinac na klic Normalné oteviené Ne
2-3 Pfepinac spusténi otevirani/zavirani pro p&si Normalné oteviené Ne
4-5 Vnitrni fotoburky Normalné zaviené Ano
6-5 Vnéjsi fotobunky Normalné zaviené Ano
7-3 Zastavovaci vypinac Normalné zaviené Ano
9-10 Vystup pro elektricky zamek 12 V AC 15 W - -
11-12 Vystup pro fotoburky a pfislusenstvi 24 V AC, 500 mA max. - -
13-14 Vystrazné svétlo 24 V DC - -
15-14 Vnitfni osvétleni 24 V DC - -
16-17 Vystup pro motor ¢. 124 V DC (prvni motor pro otevirani) - -
18-19 Vystup pro motor ¢. 224V DC - -
20-21 Vstup 24 V od transformatoru - -
22-23 Vystup 230 V k transformatoru - -
24-25 Napaieci zdroj 230 V AC +/- 10 % 50 Hz - -
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NASTAVENI PRO KRIDLOVE BRANY

NASTAVENI RIDICIHO PANELU

brany
s dvéma
kridly

Postup pro

I

< Spoite propoiku SW2 >
T

< NastavteDP4naOFF __—>
|

@stavte doladovace P2 a P3n>

Zavrete branu

=

Je nutné mékkeé
zastaveni?

Postup pro
brany
s jednim
kfidlem

—

=

astavte DIP3 na OFE

Upravte silu pri
ekkém zastaveni, a ¥
astavenim DIP1 a DIP
na jednu z téchto
kombinaci:
OFF-OFF =sila 1
OFF-ON =sila 2
ON-OFF =sila 3

Stisknéte tlacitko

dalkového ovladace

Prvni kfidlo se zacina
otevirat

Kdyz ma zacit mekke
zastaveni, stisknéte
tlacitko dalkového

Kdyz se méa kridlo
zastavit, stisknéte tlacitk
dalkového oviadace,

zastavi automaticky

1
Druhé kfidlo se zacina
otevirat

Kdyz se méa kridlo
astavit, stisknéte tlacitks
dalkového oviadace,

Druhé kfidlo se zacina
zavirat

Kdyz se méa kridlo
astavit, stisknéte tlacitks
dalkového oviadace,
ebo vycCkejte, az se krid
astavi automaticky

nebo vyckejte, az se kjidlo

Prvni kiidlo se zacina
zavirat

Kdyz se ma kridl
zastavit, stisknéte tlaci

dalkového ovladace,
ebo vyckejte, az se kik
zastavi automati

Je nutné meékkeé
zastaveni?

S r—

Stisknéte tlacitko
dalkového
Prvni kiidlo se zacina
otevirat

Kdyz se ma kridlo |
zastavit, stisknéte
tlacitko dalkového

ovladace, nebo

Stisknéte tlacitko
dalkového ovladace
cekeite, az se krigio
Druhé Kfidlo se zacina Krldlo/dvere'se zacCinaji
e otevirat

Kdyz se ma kridlo
astavit, stisknéte tlacitko
alkkového oviadace, nebg
vycekejte, az se kfidlg
astavi automatick

Druhé kfidlo se zacina
zavirat

Kdyz se ma kridlo
astavit, stisknéte tlacitk
dalkového oviadace,

nebo vycCekejte, az sg
kridlo zastavi automagcky

Prvni kfidlo se zacina
zavirat

astavte DIP3 na OFE

Upravte silu pri
€kkém zastaveni, a
to
nastavenim DIP1 a
DIP2
na jednu z téchto
kombinaci:
OFF-OFF =sila 1

dyz ma zacit mekke
zastaveni, stisknéte
tlacitko dalkového

3

dyz se kridlo/dvera
maji zastavit, stisknéte

tlacitko dalkového
ovladace, nebo
vycCekejte, aZ se
fidlo/dvere zasta

Po kratké prodleveé se
prvni kiidlo zacina

dy:z se kridlo/dvere
aji zastavit, stisknéte
tlacitko dalkového

automaticky

astavi automaticky

Rozpoijte propojku SW2
I

NASTAVENI DOKONCENO

T

<Nastavte DIP3 na O§>

Stisknéte tlacitko
dalkovéh

Kfidlo/dvere se
zacinaji otevirat

C D

dy? se kridlo/dver:
maji zastavit, stisknéte

tlacitko dalkového
ovladace, nebo
vycekejte, aZ se
fidlo/dvere zasta)

Po kratké prodleve se
kridlo zacCina zavirat

dyz se kridlo/dver
maji zastavit, stisknéte
tlacitko dalkového
vladace, nebo vycekejt
¢ se kiidlo/dvere zastg¥Xi
automaticky
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USPORADANI A ZAPOJENI PRO POSUVNE BRANY A PARKOVACI ZAVORY

Tlacitka P1 a P2 pro - -
| programovani délkového Propojka SW2 pro nastaveni
J,Irlr | | oviadani
Pl :
IE: & Doladovac P3 pro .}'4. . E
B P N e Skl utthsi e P Konektor pro nabijecku
= J L= s | 1204 ;fgg)errogn‘;t”c Sjienic akumulatoru (doplrikoveé,
ucC. A
: Pfepinace typu sk GUECEAT)
>< - DIP pro nastaveni
I =
I F2
a ot
i 2l
' izl O
L @ + |Z. 230 V.;/ 50 Hz
M
=1
Doladovac P1 = F e ———
pro nastaveni i o 28
fo1 B Fa P ] T
prodlevy Sa485 |'E!|_|
F1
D0|ad’Ovaé P2 _ 1 it 4 4 a (= i 111 1 [ C R | LE ) 23 \\'-\-\_
pro sefizeni Ty . ENEE R ET N ‘BN
citiivosti na g g e s ¥ g-;l Z{l |_i,‘t_+‘8_'|l ‘@ @ Lk
ampero- PREPINAC OTEVIRANI/ 12 =] 2
metrické teni ' ZAVIRANI NA KLIC 1.1813 3
u motoru &. 1 Z|E[g) & e
ZASTAVOVAC K o ==
)_1 VYPINAC y 215 i .
k 9 < = VNITRNI 24V /50 230V /50
——
5 1 Ni 24V
o drh i ",
Pfi aktivaci kontakt W g d—', TRANSFORMATOR 150 VA /
fotobunék / bezpecnostni 1 — 24V
hrany zpUsobi: )
PRI OTEVIRANI — zastavent VYSTRAZNE SVETLO 24
brany a znovuotevieni po i = v
ggﬁ;@@%ﬁi“%‘éﬁvem 4 |t LDO LED kontrolka napajeni ze sit&
brany a znovuotevieni bo LD1 LED kontrolka spoustéciho signalu START
odstr)éném’ prekazky. P LD2 LED kontrolka spoustéciho signalu START
PRI PRODLEVE — nepiijeti | pro pesi y
spoustécich Sig_r;é|0 gTJART | BT + LD3 IHED kontrolka fotobunky / bezpecnostni
a obnoveni Casu prodlevy. > = . rany
b y FOTOBUNKY / BEZPECNOSTNI LD4 LED kontrolka signalu STOP
HRANA LD5 LED kontrolka koncového vypinace
otevirani
LD6 LED kontrola koncového vypinace
zavirani
Svorka €. Popis Typ Pfemostit, pokud se
nepouzije?
A-S Anténa (A signal, S stinéni) - -
1-3 PfepinaC otevirani/zavirani a prepinac na klic Normalné oteviené Ne
2-3 Pfepinac spusténi otevirani/zavirani pro p&si Normalné oteviené Ne
4-5 Fotoburky / bezpecnostni hrana Normalné zaviené Ano
6-3 Zastavovaci vypinac Normalné zaviené Ano
7-5 Koncovy vypinac otevirani Normalné zaviené Ano
8-5 Koncovy vypinac zavirani Normalné zaviené Ano
11-12 Vystup pro fotoburky a pfislusenstvi 24 V AC, 500 mA max. - -
13-14 Vystrazné svétlo 24 V DC - -
15-14 Vnitfni osvétleni 24 V DC - -
16-17 Vystup pro motor 24V DC - -
18-19 Nepouzito - -
20-21 Vstup 24 V od transformatoru - -
22-23 Vystup 230 V k transformatoru - -
24-25 Napajecizdroj 230 V AC +/- 10 % 50 Hz - -
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NASTAVENI PRO POSUVNE BRANY A PARKOVACI ZAVORY

| NASTAVENI RIDICIHO PANELU }—>

< Spojte propojku SW2 >
[

< Nastavte DIP4 na ON>
I

Nastavte doladovace P2 a P3
na polovinu

@Fete automatizovany sy@

Je nutné mékké>

Nastavte DIP3 na OFF

Upravte silu pfri
mékkém zastaveni,
a to nastavenim DIP1
a DIP2 na jednu

z téchto kombinaci:

OFF-OFF =sila 1
OFF-ON =sila 2
ON-OFF =sila 3
ON-ON =sila 4

Stisknéte tlacitko
dalkového ovladace (
( Automatizovany )
systém se zacina

Nastavte DIP3 na ON

)

Stisknéte tlacitko
alkkového ovladace

¢

Automatizovany
systém se zacCina

dyz ma zacit mekke
astaveni, stisknéte tlacitko
dalkového ovladace

Automatizovany
systém se Upiné

N/

Po kratké prodleve se
automatizovany
systém zacina zavirat

Automatizovany
systém se uplné

Po kratké prodleve se

N

automatizovany
systém zacina zavirat

Automatizovany Automatizovany
systém se UpIné zavrel systém se uplné zavrel

Qozpojte propojku SW2>
<Nastavte DIP4 na OFF>

| NASTAVENI DOKONCENO |—>
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USPORADANI A ZAPOJENI PRO GARAZOVA VRATA

9

=

snese X

Doladovac P1
pro nastaveni
prodlevy

Doladovac P2
pro sefizeni
citlivosti na
ampero-
metrické treni

u motoru ¢. 1

PFi aktivaci kontakt

dalkového ovladani

TlacCitka P1 a P2 pro programovani

Propojka SW2 pro nastaveni

Doladovac P3 pro
sefizeni citlivosti na

A

e

coviee

=

amperometrické tienf u L~"

Konektor pro nabijecku

'PREPINAC OTEVIRANI/

ZAVIRANI NA KLIC

fotobunék / bezpecnostni

hrany zpUsobi:

L

24V

VYSTRAZNE SVETLO 24

GJE akumulatoru (dopliikové,
12 motoru C. 2 koéd: QK-CBATT
— Dvoupolohové Q )
o prepinace DIP pro
(’J el nastaveni
[ H l I I I a0 r
|@
[E4] v
i r"'—} I
[ o
—— 230V /50 Hz
B o
H
=
] g '
=l BB
== O |
F1|
a4 ] I FE 97 1Dl W 1 15 I L 1o 1w oen o
W e we BTz =
5 7 o #] ; 1 - - 3
S B L R _l;z;{l lhed ool el 23
= i —d
5 —1 |
% of | ofo
] IS I eS| IS BN .
b4 =} j=) o012 u —
il . ol Io vaze ol O
» a, a e a a
J,ZASTAVOVA i g u Lt 1}-“2 g
VYPINAC P
3 & . 24V /50 Hz 24V /50H
Q ilvmm\u
o 5 ] OSVETLEN
] g — i2av 5 ;
g i | TRANSFORMATOR 150 VA /

PRI OTEVIRANI — 7adny = + LDO LED kontrolka napajeni ze sité
U¢inek a nepfijimani | LD1 LED kontrolka spoustéciho signalu START
spoustécich signald START. /: LD2 Nepouzito
PRI ZAVIRANI — zastaveni a LD3 Nepouzito
znovuotevieni vrat. Ll\ LD4 LED kontrolka fotoburiky / bezpe&nostni
PRI E_RODLEVE - = =i b : hrany
neprul’[nénl' spoustécich ) FOTOBUNKY / BEZPECNOSTNI LD5 Kontrolka signalu STOP
signalu START a obnoveni HRANA LD6 Nepouzito
Casu prodlevy. LD7 LED kontrolka stavu fidiciho panelu
(rozsviti se pri pohybu
automatizovaného systému)
Svorka €. Popis Typ Pfemostit, pokud se
nepouzije?
A-S Anténa (A signal, S stinéni) - -
1-3 PfepinacC otevirani/zavirani a prepinac na klic Normalné oteviené Ne
2-3 Nepouzito Normalné oteviené Ne
4-5 Nepouzito, pfemostit Normalné zaviené Ano
6-5 Fotoburka / bezpecnostni hrana Normélné zaviené Ano
7-3 Zastavovaci vypinac Normalné zaviené Ano
8-9-10 Nepouzito - Ne
11-12 Vystup fotobunék a prislusenstvi 24 V AC, 500 mA max. - -
13-14 Vystrazné svétlo 24 V DC - -
15-14 Vnitfni osvétleni 24 V DC - -
16-17 Vystup motoru 24V DC - -
18-19 Nepouzito - -
20-21 Vstup 24 V od transformatoru - -
22-23 Vystup 230 V k transformatoru - -
24-25 Napajeci zdroj 230 V AC +/- 10 % 50 Hz - -
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NASTAVENI PRO GARAZOVA VRATA

NASTAVEN] RIDICIHO PANELU

10

—

V

< Spojte propojku SW2
[

< Nastavte DIP4 na OFF>
|

Doladovace P2 a P3
nastavte na polovinu

<

Zavrete vrata

Je nutné mékk(>

Nastavte DIP3 na OFF

Upravte silu
pri mékkém zastaveny
a to nastavenim DIP1
a DIP2 na jednu
z nasledujicich
kombinaci:
OFF-OFF =sila 1
OFF-ON =sila 2
ON-OFF =sila 3

Stisknéte tlacitko_
dalkového ovladace
C/rata se zacinaji ote@t

dyz ma zacit mekke
Qstaveni, stisknéte tlacitkg
dalkového ovladace

Kdyz vrata maiji
zastavit, stisknéte
tlacitko dalkového
ovladace, nebo
vyckejte,
az se zastavi

Po kratké prodlevé se
vrata zacinaji zavirat

dyZ se vrata maiji
zastavit, stisknéte
tlacitko dalkového

az se zastavi
automaticky

=

Nastavte DIP3 na ON

Stisknéte tlacitko
alkkového ovladace
Vrata se zacinaji otevir@

Kdyz vrata maiji
zastavit, stisknéte
tlacitko dalkového
vladace, nebo vycCkejte
az se zastavi
automaticky

Po kratké prodlevé se
vrata zacinaji zavirat

dyZ se vrata ma]
zastavit, stisknéte
tlacitko dalkového
vladace, nebo vycCkejt
az se zastavi
automaticky

| NASTAVENI DOKONCENO |—>
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KONECNA KONTROLA

Po provedeni vSech zapojeni zkontrolujte, zda je stav LED kontrolek nasleduijici:

TA

Automatizovany systém

BULKA STAVU LED KONTROLEK
U KRIDLOVYCH BRAN
A GARAZOVYCH VRAT

Automatizovany systém Automatizovany systém

otevieny zavieny zastaven zpola otevieny
LDO sviti sviti sviti
LD1 nesviti nesviti nesviti
LD2 nesviti nesviti nesviti
LD3 sviti sviti sviti
LD4 sviti sviti sviti
LD5 sviti sviti sviti
LD6 nesviti nesviti nesviti
LD7 nesviti nesviti nesviti
TABULKA STAVU LED KONTROLEK
U POSUVNYCH BRAN
A PARKOVACICH ZAVOR
Automatizovany systém Automatizovany systém Automatizovany systém
otevieny zavieny zastaven zpola otevieny
LDO sviti sviti sviti
LD1 nesviti nesviti nesviti
LD2 nesviti nesviti nesviti
LD3 sviti sviti sviti
LD4 sviti sviti sviti
LD5 nesviti sviti sviti
LD6 sviti nesviti sviti
LD7 nesviti nesviti nesviti

ODSTRANOVANI ZAVAD

Problém

Reseni

Kontrolka LD7 nesviti, tudiz do fidiciho

Pojistka F1 nebo F2 je spalena, nebo neni spravné zasunuta. Zkontrolujte.

panelu neni dodavana elektricka energie.

Neni pfipojeno 230 V AC (svorky 24 a 25). Zkontrolujte.

Automatizované zafizeni se po pfikazu ke

Zkontrolujte, zda stav kontrolek odpovida tabulce stavu LED kontrolek. Pokud
ne, zkontrolujte zapojeni.

spusténi neuvede v ¢innost.

Ovérte, zda se po kazdém prikazu ke spusténi rozsviti kontrolka LD1. Pokud
ne, uloZte znovu tlagitko dalkového ovladace do paméti radiového prijimace,
nebo zkontrolujte zapojeni prepinace na klic.

Zamérnite kabely motoru M1 tak, aby se zménil smér jeho otacek.

Po pfikazu ke spusténi se rozsviti

Zkontrolujte zapojeni motoru M1.

vystrazné svétlo, automatické zafizeni se
v8ak neuvede v ¢innost.

Pokud je nainstalovan elektricky zamek, zkontrolujte, zda se pfi otevirani brany
fadné odemkne.

Zkontrolujte, zda spole¢ny vodi¢ 12 V DC neni zapojen na 24 V AC.

Dalkovy ovlada¢ nelze ulozit do paméti

Odpojte a znovu pripojte kabely antény.

prijimace.

Vymeérite baterii v dalkovém ovladaci a opakuijte.
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PROHLASEN| O SHODE

(Smérnice 89/392/ES, pfiloha II.A)

Vyrobce: Borinato F.lli Snc

Sede legale e stabilimento 1

Via Chiesa, 59

36040 San Germano Dei Berici (VI)
ltalie

DD Technik s.r.o.
Nam. J.V. Kamaryta 72
382 32 Velsin
www.ddtechnik.cz

prohlaSuje na svoji vlastni odpovédnost, Ze vyrobek:

fidici panel QK-CE24RLI

vyhovuje zékladnim pozadavkim na bezpec&nost, vydanym v nasledujicich smérnicich:

v rédiové pfijimace - 1999/5/ES,

v' nizké napéti - 73/23/EHS, 93/68/EHS (EN 60335-1 (1998)),
v elektromagneticka kompatibilita - 89/336/EHS, 93/68/EHS, 98/37/ES (EN 50081-1,
EN 50081-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-2/A1, EN 61000-3-2/A2, EN 61000-3-
2/A14, EN61000-3-3, EN 61000-6-2, ETSI EN 300220-3, ETSI EN 301489-3, ETSI

EN 301489-1)

a v jejich zménach, a Ze vyhovuje ustanovenim, kterymi jsou uvedené smérnice
implementovany do narodni legislativy zemé ur€eni, v niz maji byt vyrobky pouzivany.

San Germano Dei Berici, 18. 7. 2005

zakonny zastupce
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ZARUKA QUIKO®: VSEOBECNE PODMINKY

Zaruka na vyrobky Quiko® trvd po dobu 24 mésict od data nakupu vyrobk(i (prokézaného

dokumentem o prodeji, stvrzenkou nebo fakturou, ktery musi byt pfipojen k této zaruce).

Tato zaruka pokryva opravu s bezplatnou vymeénou (ze zavodu Borinato F.lli Snc: baleni a pfeprava
na naklady z&kaznika) soucasti, které spole¢nost Borinato F.lli Snc uzna jako vadné, co se tyk& provedeni
nebo materiélu.

V pfipadé zasahl u zdkaznika, rovnéz béhem zarucni doby, bude Uctovano cestovné s naklady na
praci jako poplatek za dochazku do domu.

Zaruka nekryje nasledujici pfipady:

i Pokud zéavada byla zpusobena montazi, kter4 nebyla provedena podle pokynl poskytnutych
spole€nosti v baleni vyrobku.

i Pokud pro montaz vyrobku nebyly pouZity originalni nahradni dily Quiko®.

i Pokud poSkozeni bylo zpusobeno vySSi moci, neodbornou manipulaci, pfepétim, nevhodnym
napéjecim zdrojem, nespravnymi opravami, nespravhou montdzi nebo jinymi pfi¢inami, které
nezaviseji na spole¢nosti Quiko®.

°

Pokud odborny adrzbar neprovadi béznou udrzbu podle pokynd poskytnutych spole€nosti v baleni

vyrobku.

Oprava nebo vymeéna soucésti v zaruce nevede k prodlouzeni zaruéni doby.
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Borinato F.lli Snc

Via Seccalegno, 19
36040 Sossano (VI) - Italy
Tel. +39 0444 785513
Fax +39 0444 782371
info@quiko.biz
www.quiko.cz

Ce

Vyrobce méze zvysit kvalitu
svych vyrobkd po technické
strance bez predchoziho
upozornéni

www.ddtechnik.cz
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